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2842

URNr. ... 12013
Vom 05.11.2013

Niederschrift
iiber einen
Verschmelzungsvertrag
sowie zwei
Gesellschafterversammiungen

Heute, den funften November
zweitausendunddreizehn

-05.11.2013 -

erschienen vor mir,

Prof. Dr. Dieter Mayer
Notar in Miinchen
in meinen Amtsraumen in

80333 Miinchen, Pacellistr. 14

1. Herr Frederik Johannesdotter,
Rechtsanwalt, geschéftsansassig:

KPMG Rechtsanwaitsgesellschaft mbH
Ganghoferstrale 29, 80339 Minchen

mir, Notar, persdnlich bekannt,

(nachfolgend auch:
der ,Erschienene I')

handelnd

Minutes
of a
Merger Agreement
and two
Shareholders’ Meetings

[Convenience Translation]
Today, this fifth day of November
two thousand and thirteen

-2013,11,05 -

appeared before me,

Prof. Dr. Dieter Mayer
notary public in Munich
in the premises in

80333 Munich, Pacellistr. 14

1. Mr. Frederik Johannesdotter,
attorney at law, with business address:
KPMG Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Ganghoferstr. 29, 80339 Munich,
personally known to me, the Notary

(hereinafter also;
the “Person Present )

acting
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nicht im eigenen Namen, sondern fiir

a)

Microchip Technology Ger-
many GmbH

mit dem Sitz in Gilching, Landkreis
Starnberg, eingetragen im Han-
delsregister des Amtsgerichts
Miinchen unter HRB 197653

(nachfolgend auch ,Ubernehmen-
der Rechtstrager)

als deren einzelvertretungsberech-
tigter und von den Beschrankun-
gen des § 181 BGB befreiter Be-
vollméachtigter

Entsprechende Vollmachtsurkunde
vom 7. Oktober 2013 lag wéahrend
dieser Beurkundung in Urschrift vor
und ist dieser Urkunde in beglau-
bigter Abschrift beigefugt.

sowie handelind for

SMSC Europe GmbH

mit dem Sitz in Karlsruhe, eingetra-
gen im Handelsregister des Amts-
gerichts Mannheim unter HRB
111275

(nachfolgend auch ,Ubertragen-
der Rechtstrager")

als deren einzelvertretungsbe-
rechtigter und von den Beschrén-
kungen des § 181 BGB befreiter

not on his own behalf, but on behalf of

Microchip Technology Ger-
many GmbH

with its seat in Gilching, district
of Starnberg, registered in the
Trade Register of the Local
Court of Munich under HRB
197653

(hereinafter also “Acquiring
Entity”)

as authorized person entitled to
represent solely and released
from the restrictions as set forth
in Sec. 181 German Civil Code
(BGB)

A corresponding Power of At-
torney dated 7 October 2013
was presented during this nota-
rization as original and is at-
tached to this deed as a certi-
fied copy.

and acting on behalf of

b)
SMSC Europe GmbH

with its seat in Karlsruhe, regis-
tered in the Trade Register of
the Local Court of Mannheim
under HRB 111275

(hereinafter also “Transferring
Entity”)

as authorized person entitled to
represent solely and released
from the restrictions as set forth
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sowie

Bevolimachtigter

Entsprechende Vollmachtsur-
kunde vom 7. Oktober 2013 lag
wahrend dieser Beurkundung in
Urschrift vor und ist dieser Ur-
kunde in beglaubigter Abschrift

beigeflgt.

Frau Friederike Focken, Rechtsan-
waltin, geschéaftsansassig: KPMG
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH,
Ganghoferstr. 29, 80339 Miinchen

mir, Notar, von Person bekannt,

(nachfolgend auch:
die ,Erschienene Il *)

handelnd nicht fur sich selbst, son-
dern fur

Microchip Technology Ireland
Limited

einer Gesellschaft nach irischem
Recht mit Sitz in Dublin, eingetra-
gen beim Handelsregister Dublin
unter Nr. 381811

(nachfolgend auch ,Gesellschaf-
terin®)

and

in Sec. 181 German Civil Code
(BGB)

A corresponding Power of Attor-
ney dated 7 October 2013 was
presented during this notariza-
tion as original and is attached
to this deed as a certified copy.

Mrs. Friederike Focken, attor-
ney at law, with business ad-

dress:

KPMG Rechtsanwaltsgesell-

schaft mbH Ganghoferstr. 29,
80339 Munich,

personally known to me the No-
tary,

(hereinafter also “Person Pre-
sent II"),

acting not on her own behalf,
but on behalf of

Microchip Technology lre-
land Limited

a company under the laws of
Ireland with its seat in Dublin,
registered with the trade regis-
ter of Dublin under no. 381811

(hereinafter also “Sharehol-
der”)
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als deren einzelvertretungsberech-
tigte Bevollmachtigte

Entsprechende Vollmachtsurkunde
vom 10. Oktober 2013 lag wahrend
dieser Beurkundung in Urschrift vor
und ist dieser Urkunde in beglau-
bigter Abschrift beigefugt.

Auf Ersuchen der Erschienenen beur-
kunde ich ihren Erklarungen entspre-
chend, was folgt:

A
Praambel

Der Ubertragende Rechtstrager, der Uber-
nehmende Rechtstrager sowie die Gesell-
schafterin  sind  Gesellschaften der
Microchip-Gruppe.

Das Stammkapital des Ubernehmenden
Rechtstragers, der Microchip Technology
Germany GmbH, betragt EUR XXXX und
ist nach Angabe voll erbracht.

Alleiniger Gesellschafter des Ubernehmen-
den Rechtstragers ist die Gesellschafterin,
die Microchip Technology Ireland Limited,
mit XXXX Geschéftsanteilen (Nr. XXXX)
im Nennwert von jeweils EUR 1. Dies
ergibt sich aus der zuletzt im elektro-
nischen Handelsregister des Ubernehmen-
den Rechtstragers aufgenommenen Ge-
sellschafterliste vom 19. September 2012,
die dieser Urkunde als Anlage A.2. in Ko-
pie zu Beweiszwecken beigefugt ist.

as authorized person entitled to
represent solely

A corresponding Power of At-
torney dated 10 October 2013
was presented during this nota-
rization as original and is at-
tached to this deed as a certi-
fied copy.

Upon request of the Persons Pre-
sent, | hereby notarize the following
statements that were made in my
presence:

A
Preamble

The Transferring Entity, the Acquiring
Entity as well as the Shareholder are
companies of the Microchip-group of
companies.

The share capital of the Acquiring En-
tity, Microchip Technology Germany
GmbH, amounts to EUR XXXX and
is, according to the statements
made, fully paid in.

The sole shareholder of the Acquiring
Entity is the Shareholder, Microchip
Technology Ireland Limited, with
XXXX shares (no. XXXX) in a nominal
value of EUR XXXX each. This is
stated in the Shareholders’ List dated
19 September 2012 which is currently
kept in the files of the electronic Trade
Register of the Acquiring Entity and
which is attached as Annex A.2. to this
deed as a copy for proof purposes.
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3. Das Stammkapital des Ubertragenden

Rechtstragers, der SMSC Europe GmbH,
betragt EUR XXXX und ist nach An-
gabe voll erbracht.

Alleiniger Gesellschafter des Ubertragen-
den Rechtstrégers ist der Ubernehmende
Rechtstrager, die Microchip Technology
Germany GmbH, mit einem Geschéaftsan-
teil in H6he von EUR XXXX (Nr. 1).
Dies ergibt sich aus der zuletzt im elektro-
nischen Handelsregister des Ubertragen-
den Rechtstragers aufgenommenen Ge-
sellschafterliste vom 27. Dezember 2012,
die dieser Urkunde als Anlage A.3. in Ko-
pie zu Beweiszwecken beigeflgt ist.

Gegenstand dieses Vertrages ist die Ver-
schmelzung der SMSC Europe GmbH auf
die Microchip Technology Germany GmbH
(Verschmelzung der Tochter auf die Mut-
tergesellschaft).

B
Verschmelzungsvertrag

Der Ubertragende Rechtstréger und der
Ubernehmende Rechtstrager schliefen
folgenden Verschmelzungsvertrag:

§1

Firma und Sitz

1. Die Firma des Ubertragenden Rechts-
tragers lautet SMSC Europe GmbH.
Der Sitz des Ubertragenden Rechtstra-
gers ist Karlsruhe.

2. Die Firma des Ubernehmenden
Rechtstragers lautet Microchip Techno-
logy Germany GmbH. Der Sitz des

The share capital of the Transferring
Entity, SMSC Europe GmbH, amounts
to EUR XXXX and is, according to the
statements made, fully paid in.

The sole shareholder of the Transfer-
ring Entity is the Acquiring Entity, Micro-
chip Technology Germany GmbH, with
a share in the nominal value of
EUR XXXX (no. 1). This is stated in the
Shareholders’ List dated 27 De-
cember 2012which is currently kept in
the files of the electronic Trade Register
of the Transferring Entity and which is
attached as Annex A.3. to this deed as
a copy for proof purposes.

The object of this agreement is the mer-
ger of SMSC Europe GmbH into Micro-
chip Technology Germany GmbH (up-
stream merger).

B
Merger Agreement

The Transferring Entity and the Acquir-
ing Entity enter into the following mer-
ger agreement:

§1

Company’s name and seat

1. The company’s name of the Trans-
ferring Entity is SMSC Europe
GmbH. The seat of the Transferring
Entity is Karlsruhe.

2. The company’'s name of the Acquir-
ing Entity is Microchip Technology
Germany GmbH. The seat of the
Acquiring Entity is Gilching, district
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Ubernehmenden Rechtstragers ist Gil-
ching, Landkreis Starnberg.

§2

Vermdgensiibertragung

Der Ubertragende Rechtstrager tbertragt
sein Vermégen als Ganzes mit allen Rech-
ten und Pflichten unter Ausschluss der Ab-
wicklung im Wege der Verschmelzung
nach §§ 2 Nr. 1 ff, §§ 46 ff UmwG (Ver-
schmelzung zur Aufnahme) auf den Uber-
nehmenden Rechtstréger.

§3

Gegenleistung

Der Ubernehmende Rechtstréger ist Al-
leingesellschafter des Ubertragenden
Rechtstrégers. Die Geschéftsanteile des
Ubernehmenden Rechtstrégers sind voll-
standig eingezahlt. Eine Kapitalerhthung
des Ubernehmenden Rechtstragers darf
nicht erfolgen (§ 54 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1
UmwG).

§4

Besondere Rechte und Vorteile

Besondere Rechte und Vorteile fiir die Ge-
sellschafter des Ubertragenden Rechts-
tragers oder an sonstige in § 5 Abs. 1 Ziff.
7 und 8 UmwG bezeichnete Personen
werden nicht gewahrt.

of Starnberg.

§ 2

Transfer of Assets and Liabilities

The Transferring Entity transfers its as-
sets and liabilities as a whole with all
rights and obligations without liquida-
tion by means of a merger pursuant to
Sec. 2 No. 1 et seq., Sec. 46 et seq.
Reorganization Act (UmwG) to the Ac-
quiring Entity (merger by acquisition).

§3

Consideration

The Acquiring Entity is the sole share-
holder of the Transferring Entity. The
shares of the Acquiring Entity are fully
paid in. A capital increase of the Acquir-
ing Entity is not allowed (Sec. 54 Para
1 Sent. 1 No. 1 German Reorganization
Act (UmwG)).

§4
Special Rights and Privileges

No special rights or privileges shall be
granted to the shareholder of the Trans-
ferring Entity or any other persons men-
tioned in Sec. 5 Para. 1 No. 7 and 8
UmwG.
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§5

Verschmelzungsstichtag

Der Ubernehmende Rechtstréger
Ubernimmt das Vermégen des Ubertra-
genden Rechtstrdgers im Innenverhéltnis
mit Wirkung zum 1. April 2013, 0:00 Uhr.
Von diesem Zeitpunkt an gelten die Ge-
schéfte und Handlungen des Ubertragen-
den Rechtstrégers als fur Rechnung des
Ubernehmenden Rechtstragers gettigt
(Verschmelzungsstichtag).

§6
Geschaéfte bis zur Wirksamkeit
der Verschmelzung

Bis zur Eintragung der Verschmelzung im
Handelsregister des Ubernehmenden
Rechtstragers wird der Ubertragende
Rechtstrdger tOber seine Vermégensge-
genstdnde nur im Rahmen eines ord-
nungsgemalen Geschéftsganges oder
mit Einwilligung des Ubernehmenden
Rechtstrégers verflgen.

§7

Verschmelzungsbhilanz

Der Verschmelzung wird die Bilanz des
Ubertragenden Rechtstragers auf den 31.
Marz 2013 zugrunde gelegt.

§8
Folgen der Verschmelzung fiir die
Arbeitnehmer und ihre Vertretungen

1. Die Folgen der Verschmelzung flr die

§5
Merger Date

In their internal relationship, the Acquir-
ing Entity shall acquire the assets and
liabilities of the Transferring Entity with
effect from 1 April 2013, 0.00 o’clock.
As from this point of time onwards
transactions and actions by the Trans-
ferring Entity shall be deemed to have
been effected on account of the Acquir-
ing Entity (merger date).

§6
Business until the effectiveness
of the merger

The Transferring Entity shall be author-
ized to dispose of its assets only in a
normal course of business or with the
consent of the Acquiring Entity until the
merger has been registered with the
Trade Register of the Acquiring Entity.

§7

Merger Balance Sheet

The merger is based on the balance
sheet of the Transferring Entity as of 31
March 2013.

§8
Consequences of the Merger for the
Employees and their Representatives

1.  The consequences of the merger for
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Arbeitnehmer des  Ubertragenden
Rechtstragers ergeben sich aus den
§§ 20 Abs. 1 Nr. 1 und 2, 324 UmwG
sowie § 613a BGB.

Mit dem Wirksamwerden der Ver-
schmelzung, d.h. dem Tag der Eintra-
gung der Verschmelzung in das Han-
delsregister des  Ubernehmenden
Rechtstragers, gehen sdmtliche Arbeits-
verhiltnisse, die mit dem Ubertragen-
den Rechtstrager bestehen, gemal
§ 613a Abs. 1 BGB mit allen Rechten
und Pflichten auf den Ubernehmenden
Rechtstrager uber. Diese Arbeitsver-
héltnisse kénnen arbeitgeberseitig nhicht
wegen der Verschmelzung gekiindigt
werden, § 613a Abs. 4 BGB.

Die Dienstzeiten, die die lbergehenden
Arbeitnehmer bei dem Ubertragenden
Rechtstrager zurlickgelegt haben, wer-
den bei dem Ubernehmenden Rechts-
trager voll angerechnet.

Sofern Rechte und Pflichten aus den Ar-
beitsverhaltnissen bei dem Ubertragen-
den Rechtstrager durch Rechtsnormen
eines Tarifvertrages geregelt sind, gel-
ten diese tarifvertraglichen Rechte und
Pflichten nach § 613a Abs. 1 S. 2 bis 4
BGB i.V.m. § 324 UmwG fort. Betriebs-
vereinbarungen des Ubertragenden
Rechtstragers gelten fort, soweit sie
nicht im Einzelfall durch vorrangige Re-
gelungen beim Ubernehmenden
Rechtstrager abgeldst werden.

Die von dem Ubergang betroffenen Ar-
beithehmer werden gemal § 613a Ab-
satz 5 BGB vor dem Ubergang in Text-
form unterrichtet werden Uber den Zeit-
punkt oder den geplanten Zeitpunkt des
Ubergangs, den Grund fur den

the Transferring Entity's employees re-
sult from Sec. 20 para. 1 no. 1 and 2,
324 German Reorganization Act
(UmwG) as well as Sec. 613a German
Civil Code (BGB).

When the merger takes effect, i.e. on
the day of the registration of the merger
in the Trade Register of the Acquiring
Entity, all employment relationships
with the Transferring Entity shall be
transferred to the Acquiring Entity with
all rights and obligations pursuant to
Sec. 613a para. 1 German Civil Code
(BGB). These contracts cannot be ter-
minated by the employer be-
cause of the merger, see sec. 613a
para. 4 BGB.

The periods of times of the employ-
ment of the employees with the Trans-
ferring Entity shall be totally trans-
ferred to the Acquiring Entity.

Provided the duties and obligations of
the employment are governed by a col-
lective agreement at the Transferring
Entity, these duties and obligations
continue to apply according to Sec.
613a para. 1 sent. 2 to 4 German Civil
Code (BGB) in connection with Sec.
324 German Reorganization Act
(UmwG). Works agreements of the
Transferring Entity continue to apply,
as far as they are not displaced by pre-
vailing works agreements of the Ac-
quiring Entity.

According to Sec. 613a para. 5 Ger-
man Civil Code (BGB) the employees
affected by the transfer will be notified
before the transfer in written form as to
the timing or the planned timing of the
transfer, the reason for the transfer, the
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10.

Ubergang, die rechtlichen, wirtschaftli-
chen und sozialen Folgen des Uber-
gangs fur die Arbeitnehmer und die hin-
sichtlich der Arbeitnehmer in Aussicht
genommenen MalRnahmen.

§ 613a BGB gilt nicht fir die Anspriiche
auf betriebliche Altersversorgung der
ehemals beim Ubertragenden Rechts-
trager beschéftigten Arbeitnehmer im
Ruhestand.

Ein Widerspruchsrecht nach § 613a
Abs. 6 BGB gegen den Ubergang eines
Arbeitsverhaltnisses besteht aufgrund
der Verschmelzung mit Hinweis auf die
Entscheidung des Bundesarbeitsge-
richts vom 21. Februar 2008, Az.: 8 AZR
157/07, nicht. Dem Arbeitnehmer steht
jedoch ein aulerordentliches Kindi-
gungsrecht mit einer 2-Wochen-Frist zu,
deren Frist mit der Kenntnis von der Ein-
tragung der Verschmelzung im Han-
delsregister des  Ubernehmenden
Rechtstragers zu laufen beginnt.

Betriebsstillegungen sind infolge der
Verschmelzung nicht geplant. Der Be-
trieb des Ubertragenden Rechtstragers
wird nach Wirksamwerden der Ver-
schmelzung als Zweigniederlassung
des Ubernehmenden Rechtstragers
fortgefiihrt.

Es besteht weder bei dem Uberneh-
menden Rechtstrdger noch bei dem
Ubertragenden Rechtstrager ein Be-
triebsrat.

Andere als die oben beschriebenen Fol-
gen und MaRBnahmen bestehen im Rah-
men dieser Verschmelzung nicht, insbe-
sondere ergeben sich keine Folgen fiur
die Arbeitnehmer des Ubernehmenden
Rechtstragers.

10.

legal, economic and social conse-
guences of the transfer for the employ-
ees and the intended employer
measures for the employees.

Sec. 613a does not apply to rights re-
garding company pension schemes of
the former employees of the Transfer-
ring Entity who are now retired.

Employees have no right to object to
such a transfer of employment due to
the merger (see Decision of the Fed-
eral Labour Court dated February 21,
2008, Official file 8 AZR 157/07). The
employee, however, is entitled to ter-
minate his employment relationship
extraordinarily within a notice period of
two weeks. The notice period starts
with the knowledge of the registration
of the merger with the Trade Register
of the Acquiring Entity

Closures of the business in connection
with the merger are not intended. The
business of the Transferring Entity
shall be continued as a branch of the
Acquiring Entity after the legal effec-
tiveness of the merger.

Neither the Acquiring Entity nor the
Transferring Entity has a works coun-
cil.

There are no other consequences of
the merger than the consequences
that are mentioned above, in particular
there are no consequences for the em-
ployees of the Acquiring Entity.

L:\AGesellschaftsrecht\Buchstabe M - R\Buchstabe M - R\MWMicrochip Technology GmbHWerschmelzung SMSC 20131131104 Step 5 | 4 Merger Agreement and

TRADEMARK
REEL: 006441 FRAME: 0372



§9
Grundbesitz

Der Ubertragende Rechtstrager halt keinen
Grundbesitz.

§ 10
Schlussbestimmungen

Sollten einzelne Bestimmungen dieses
Vertrages unwirksam oder nicht durchfihr-
bar sein, so bleiben die Ubrigen Teile ins-
gesamt wirksam. An Stelle der unwirksa-
men oder undurchfuhrbaren Bestimmun-
gen werden die Parteien eine solche Ver-
einbarung treffen, die den mit den unwirk-
samen oder undurchfthrbaren Bestimmun-
gen verfolgten wirtschaftlichen Zwecken in
zuldssiger Weise am néachsten kommen.
Dies gilt entsprechend fir Licken.

Cc
Gesellschafterversammlung der
SMSC Europe GmbH

Alleiniger Gesellschafter des Ubertragen-
den Rechtstragers ist die Microchip Tech-
nology Germany GmbH.

Microchip Technology Germany GmbH
halt hiermit unter Verzicht auf sdmtliche ge-
setzlichen und satzungsmafigen Frist- und
Formvorschriften, die die Einberufung und
Abhaltung einer Gesellschafterversamm-
lung betreffen, eine Gesellschafterver-
sammlung der

§9
Real Property

The Transferring Entity possesses no
real property.

§ 10
Final Clause

In case single provisions of this agree-
ment are invalid or not enforceable, the
further parts as a whole shall remain ef-
fective. The invalid or unenforceable
provision shall be replaced by an agree-
ment of the parties of such permissible
provisions which come nearest to the
economic effect intended by the invalid
or not executable provisions. This shall
apply accordingly for gaps.

Cc
Shareholders’ Meeting of
SMSC Europe GmbH

The sole shareholder of the Transferring
Entity is Microchip Technology Germany
GmbH.

Waiving all requirements of form and
timely notice as prescribed by law and
the articles of association regarding the
convening and the procedure for a
shareholders’ meeting, Microchip Tech-
nology Germany GmbH hereby holds a
shareholder’s meeting of
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SMSC Europe GmbH

ab und beschlieRt, was folgt:

Zustimmung zum
Verschmelzungsvertrag

Dem Verschmelzungsvertrag unter Punkt
B dieser Urkunde zwischen der SMSC Eu-
rope GmbH und der Microchip Technology
Germany GmbH wird zugestimmt.

Weitere Beschllsse werden nicht gefasst.

Die Gesellschafterversammiung ist damit
beendet.

D
Gesellschafterversammlung der
Microchip Technology Germany GmbH

Alleiniger Gesellschafter des Ubernehmen-
den Rechtstragers ist die Microchip Tech-
nology Ireland Limited

Microchip Technology Ireland Limited halt
hiermit unter Verzicht auf samtliche gesetz-
lichen und satzungsmaRigen Frist- und
Formvorschriften, die die Einberufung und
Abhaltung einer Gesellschafterversamm-
lung betreffen, eine Gesellschafterver-
sammlung der

and resolves the following:

Consent to the
merger agreement

The merger agreement under lit. B of
this deed between SMSC Europe GmbH
and Microchip Technology Germany
GmbH is hereby approved.

There are no further resolutions.

This concludes the shareholder's meet-
ing.

D
Shareholders’ Meeting of Microchip
Technology Germany GmbH

The sole shareholder of the Acquiring
Entity is Microchip Technology Ireland
Limited

Waiving all requirements of form and
timely notice as prescribed by law and
the articles of association regarding the
convening and the procedure for a
shareholders’ meeting, Microchip Tech-
nology Ireland Limited hereby holds a
shareholders’ meeting of

Microchip Technology Germany GmbH
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ab und beschliet was folgt:

1. Zustimmung zum
Verschmelzungsvertrag

Dem Verschmelzungsvertrag unter Punkt
B dieser Urkunde zwischen der SMSC Eu-
rope GmbH und der Microchip Technology
Germany GmbH wird zugestimmt.

2. Sitzverlegung

Der Sitz des Ubernehmenden Rechtstra-
gers wird von Gilching nach Ismaning,
Landkreis Mdunchen, verlegt. Entspre-
chend wird § 1 Absatz (2) der Satzung des
Ubernehmenden Rechtstragers geadndert
und lautet neu wie folgt:

» § 1 Firma und Sitz
(1) (unverandert).

(2) Der Sitz der Gesellschaft ist Isma-
ning, Landkreis Minchen.”

Weitere Beschllsse werden nicht gefasst.

Die Gesellschafterversammlung ist damit
beendet.

E
Verzichtserkldrungen

Microchip Technology Ireland Limited als
alleiniger Gesellschafter des Ubernehmen-
den Rechtstragers und Microchip Techno-
logy Germany GmbH als alleiniger Gesell-
schafter des Ubertragenden Rechtstragers

and resolves the following:

1. Consent to the
merger agreement

The merger agreement under lit. B of
this deed between SMSC Europe GmbH
and Microchip Technology Germany
GmbH is hereby approved.

2.

The seat of the Acquiring Entity will be
transferred from Gilching to Ismaning,
District of Munich. Consequently, Sec.
1 Para. 2 of the articles of association
of the Acquiring Entity is changed and
now reads:

“Section 1 Name and Seat
(1) (unchanged)

(2) The seat of the company is at
Ismaning, District of Munich.”

There are no further resolutions.

This concludes the shareholder's meet-
ing.

E
Waiver declarations

Microchip Technology Ireland Limited as
the sole shareholder of the Acquiring
Entity and Microchip Technology Ger-
many GmbH as the sole shareholder of
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verzichten hiermit unwiderruflich

s auf die Unterrichtung der Gesellschaf-
ter (§ 47 UmwG) und die Vorbereitung
der Gesellschafterversammiung (§ 49
UmwG),

o auf eine Klageerhebung gegen die
Wirksamkeit der vorstehenden Ver-
schmelzungsbeschllisse und des Ver-
schmelzungsvertrages,

e auf die Erstattung eines Verschmel-
zungsberichtes gemall § 8 Absatz 3
Satz 1 UmwG,

e auf die Durchfihrung einer Verschmel-
zungsprifung gemal § 9 Absatz 3
UmwG sowie auf die Erstattung eines
Verschmelzungsprufungsberichts ge-
maik § 12 Absatz 3 UmwG,

F
Vollmacht

Die Erschienenen bevollmachtigen hiermit
Frau Irene Eberl, Frau Andrea Mayer und
Frau Elke Brunner, sdmilich Notarange-
stellte an der Notarstelle Prof. Dr. Dieter
Mayer, Miinchen, und zwar jede einzeln
und soweit rechtlich zuldssig unter Befrei-
ung von den Beschrdnkungen des § 181
BGB, etwaige Anderungen und Ergéanzun-
gen dieser Urkunde und der darauf bezo-
genen Beschlisse vorzunehmen, soweit
diese zu ihrem Vollzug erforderlich und
zweckdienlich sind.

the Transferring Entity hereby irrevoca-
bly waive

» the notification of the shareholders
(Sec. 47 UmwG) and the prepara-
tion of the shareholders’ meeting
(Sec. 49 UmwG),

+ to file a complaint against the valid-
ity of the resolutions approving the
merger or the merger agreement,

s the requirement of a merger report
according to Sec. 8 Para. 3 sen-
tence 1 UmwG,

o the requirement of a merger audit
according to Sec. 9 Para. 3 UmwG
and a merger audit report according
to Sec. 12 Para. 3 UmwG,

F
Power of Attorney

The Persons Present hereby authorize
Mrs. Irene Eberl, Mrs. Andrea Mayer
und Mrs. Elke Brunner, all notary clerks
at the office of notary public Prof. Dr. Di-
eter Mayer, Munich, each solely and as
far as legally permitted released from
the restrictions set forth in § 181 German
Civil Code (BGB), to amend and com-
plete this deed and the connected reso-
lutions, to the extent required and appro-
priate for their execution.
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G
Hinweise

Der Notar hat insbesondere dariiber be-
lehrt bzw. darauf hingewiesen,

e dass die Verschmelzung und die Sitz-
verlegung erst mit Eintragung in das
Handelsregister des Ubernehmenden
Rechtstragers wirksam wird;

e dass Glaubigern der Dbeteiligten
Rechtstrager auf Anmeldung und
Glaubhaftmachung ihrer Forderung
hin nach Mafigabe des § 22 UmwG Si-
cherheit zu leisten ist;

e auf eine eventuelle Schadensersatz-
pflicht der Vertretungsorgane des
Ubertragenden Rechtstragers nach
§ 25 UmwG,;

» dass weitergehende Haftungsvor-
schriften bestehen kdénnen, insbeson-
dere die §§ 25 HGB, 75 AO.

Diese Urkunde wurde in deutscher und
englischer Sprache verfasst. MaRgeblich
ist ausschliellich die deutsche Fassung;
nur diese wurde vorgelesen.

H
Kosten, Abschriften

Die Kosten dieser Urkunde und ihres Voll-
zugs sowie etwaige anfallende Verkehrs-
steuern trigt der Ubernehmende Rechts-
trager.

G
Notes

The notary public cautioned in particular

that the merger and the will only be-
come effective upon registration
with the trade register of the Acquir-
ing Entity;

that Creditors of the participating le-
gal entities are to be provided secu-
rity according to Sec. 22 Transfor-
mation Act (UmwG) upon filing of
the claim and furnishing prima facie
evidence for the existence of the
claim;

a potential liability of the represent-
atives of the Transferring Entity for
damages according fo Sec. 25
UmwG;

that there may be further liability
provisions, in particular Sec. 25
HGB (German Commercial Code),
Sec. 75 AO (German Fiscal Code).

This deed has been prepared in German
and English language. The German ver-
sion shall prevail, only this version was
read out.

H
Costs, Copies

The costs of this deed and its execution
as well as any applicable transfer taxes
shall be borne by the Acqguiring Entity.
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Von dieser Urkunde erhalten Abschriften:

der Ubertragende Rechtstrager,

der Ubernehmende Rechtstrager

H

die Gesellschafterin,

das Amtsgericht Miinchen (Han-
delsregister) — zweifach -,

das Amtsgericht Mannheim (Han-
delsregister) — zweifach -,

das Finanzamt Munchen fir Kér-
perschaften gem. § 54 ESiDV,

das Finanzamt Karlsruhe fur Kor-
perschaften gem. § 54 EStDV,

KPMG Rechtsanwaltsgesellschaft
mbH, z. Hd. Herrn RA Frederik Jo-
hannesdotter.

Copies shall be sent to:

the Transferring Entity,
the Acquiring Entity,
the Shareholder,

the Local Court of Miinchen
(Trade Register) - two copies -,

the Local Court of Mannheim
(Trade Register) — two copies -,

the tax authorities for corpora-
tions in Munich (§ 54 of the In-
come Tax Regulations
(EStDV)),

the tax authorities for corpora-
tions in Karlsruhe (§ 54 of the
Income Tax Regulations
(EStDV)),

KPMG  Rechtsanwaltsgesell-
schaft mbH, attn. attorney at law
Frederik Johannesdotter.

Vorgelesen vom Notar in deutscher Sprache , von

den Erschienenen genehmigt und vom Notar und guage, approved by the persons present and

den Erschienenen eigenhandig unterschrieben wie personally signed by the notary public and the
folgt: persons present as follows:

Read out by the notary public in German lan-
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